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08. SET, ALLOCATE AND REWRITE THE PRESET RADIO STATIONS 09. RECALL PRESETS * PRESETS CAN ALSO BE RECALLED BY PRESSING BRIEFLY SET AND THEN SKIP+/ SKIP- .
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11. SET THE ALARM * TO SCROLL BETWEEN THE TIME AND SOUND SOURCE SETTINGS, PRESS THE SAME ALARM BUTTON AGAIN.
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ES- 01..Qué hay en la caja? 02.Vista general. *Este radio reloj cuenta con un sistema de respaldo que garantiza el funcionamiento de los ajustes del reloj y del temporizador durante los cortes de energia. El sistema de respaldo requiere una pila de litio tipo
CR2032. 03.Conexidn a la red eléctrica. 04.Ajuste de la hora. En la primera puesta en marcha, el radio reloj entraréd automaticamente en el modo de ajuste de la hora. | Confirme su seleccién pulsando set. 05.Ajuste de la intensidad de la luz.
*Seleccione el nivel de brillo de la pantalla. | Apagar la pantalla. | Revelar brevemente la hora mientras la pantalla estd en modo apagado. | Encender la pantalla. 06.Controles basicos del modo de radio FM. *Encender el modo de radio. |Sintonizacion
manual. | Sintonizacién automatica. | Apagar el modo de radio. 07.Volumen (modo radio FM). 08.Ajustar, asignar y reescribir las emisoras de radio preseleccionadas. 09.Recuperar las preselecciones. (Las preselecciones también se pueden recuperar pulsando
brevemente set y luego "skip+/ skip-"). 10.Funcién de reposo y visualizacién del tiempo de reposo restante (modo Radio FM). 11.Ajustar la alarma *Para desplazarse entre los ajustes de la hora y la fuente de sonido, pulse de nuevo el mismo botén de alarma.
12.Apagar la alarma. 13.Funcién Snooze. 14.Activar o desactivar la alarma. 15.Puerto de carga USB.

FR- 01.Qu'y a-t-il dans la boite? 02.Vue d’ensemble. *Ce radio-réveil dispose d'un systeme de sauvegarde qui garantit le fonctionnement des paramétres de I'horloge et de la minuterie en cas de panne de courant. Le systéme de secours nécessite une pile
au lithium de type CR2032. 03.Connexion au réseau électrique. 04.Fixer |'heure. *Au premier démarrage, le radio-réveil passe automatiquement en mode de mise a I'heure. | Confirmez votre sélection en appuyant sur la touche set. 05.Ajustement de
I'intensité lumineuse. *Sélectionnez le niveau de luminosité de I'écran. | Eteignez I'écran. | Indiquez brieévement I'heure lorsque I'écran est en mode éteint. | Allumez I'écran. 06.Commandes de base du mode radio FM. *Mettre en mode radio. |Réglage manuel.
| Accord automatique. | Désactivez le mode radio. 07.Volume (mode radio FM). 08.Ajustez, attribuez et réécrivez les stations de radio préréglées. 09.Rappel des présélections. *(Les préréglages peuvent également étre rappelés en appuyant
briévement sur set puis sur "skip+/ skip-"). 10.Fonction sommeil et affichage du temps de sommeil restant (mode radio FM). 11.Réglage de I'alarme *Pour faire défiler les réglages de I'heure et de la source sonore, appuyez a nouveau sur le méme
bouton d'alarme. 12.Désactivez I'alarme. 13.Fonction Snooze. 14.Activez ou désactivez |'alarme. 15.Port de chargement USB.

IT- 01.Cosa c'e nella scatola? 02.Vista generale. *Questa radiosveglia ha un sistema di backup che assicura che le impostazioni dell'orologio e del timer funzionino durante le interruzioni di corrente. Il sistema di backup richiede una batteria al litio di tipo CR2032.
03.Connessione alla rete elettrica. 04.Impostazione dell'ora. *Al primo avvio, la radiosveglia entrera automaticamente nella modalita di impostazione dell'ora. | Confermare la selezione premendo set. 05.Regolazione dell'intensita della luce. *Selezionare il
livello di luminosita del display. | Spegnere il display. | rivelare brevemente I'ora mentre il display € in modalita spenta. | Accendere il display. 06.Controlli di base della modalita radio FM. *Accendere la modalita radio. |Sintonia manuale. | Sintonia automatica. |
Spegnere il modo radio. 07.Volume (modalita radio FM). 08.Regolare, assegnare e riscrivere i preset delle stazioni radio. 09.Richiamo dei preset. *(I preset possono anche essere richiamati premendo brevemente set e poi "skip+/ skip-"). 10.Funzione Sleep e
visualizzazione del tempo di sonno rimanente (modalita Radio FM). 1l.Impostazione della sveglia *Per scorrere tra le impostazioni dell'ora e della sorgente sonora, premere nuovamente lo stesso pulsante della sveglia. 12.Spegnere I'allarme. 13.Funzione
Snooze. 14.Attivare o disattivare |'allarme. 15.Porta di ricarica USB.

PT- 01.0 que esta na caixa? 02.Visao geral. *Este radio-reldgio tem um sistema de reserva que assegura que as definicdes do reldgio e do temporizador funcionardo durante as falhas de energia. O sistema de backup requer uma bateria de litio do tipo CR2032. 03.Alimentacao eléctrica. 04.Definir a hora. No primeiro arranque, o radio-reldgio entrard automaticamente no modo de ajuste da hora. | Confirme a sua selec¢do pressionando o
conjunto. 05.Ajuste da intensidade da luz. *Seleccionar o nivel de luminosidade do visor. | Desligar o visor. | Revelar brevemente o tempo enquanto o visor estda no modo desligado. | Ligar o visor. 06.Controlos basicos do modo radio FM. *Virar em modo radio. |Ajuste manual. | Afinagdo automatica. | Desligue o modo de radio. 07.Volume (modo radio FM). 08.Ajustar, atribuir e reescrever as predefinicdes das estacdes de radio.
09.Recordar as predefini¢cdes. *(As predefinicdes também podem ser recordadas pressionando brevemente o conjunto e depois "skip+/ skip-"). 10.Funcdo de sono e visualizacdo do tempo de sono restante (modo radio FM). 11.Definicdo do alarme *Para percorrer entre as definicées de tempo e de fonte sonora, premir novamente o mesmo botdo de alarme. 12.Desligar o alarme. 13.Funcdo soneca. 14.Ligar ou desligar o alarme.
15.Porta de carregamento USB.

DE- O1.Was ist in der Box? 02.Allgemeine Ansicht. *Dieser Radiowecker verfligt Uber ein Backup-System, das die Funktion der Uhr- und Timer-Einstellungen bei Stromausfall gewéhrleistet. Das Backup-System benétigt eine Lithium-Batterie vom Typ CR2032. 03.Stromversorgung. 04.Einstellen der Uhrzeit. Bei der ersten Inbetriebnahme geht der Radiowecker automatisch in den Zeiteinstellungsmodus. | Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der
Taste set. 05.Dimmer-Einstellung. *Helligkeitsstufe des Displays wahlen. | Schalten Sie das Display aus. | Kurzes Einblenden der Uhrzeit, wéhrend das Display ausgeschaltet ist. | Einschalten des Displays. 06.Grundlegende Bedienelemente flir den FM-Radiomodus. *Einschalten des Radiomodus. |[Manuelle Einstellung. | Automatisches Einstellen. | Ausschalten des Radiomodus. 07.Lautstarke (Radio FM-Betrieb). 08.Einstellen, Zuweisen und
Uberschreiben der voreingestellten Radiosender. 09.Abrufen von Voreinstellungen. (Voreinstellungen kénnen auch durch kurzes Driicken von set und dann "skip+/ skip-" abgerufen werden). 10.Einschlaffunktion & Anzeige der verbleibenden Einschlafzeit (Radio FM-Modus). 11.Einstellen des Weckers *Um zwischen den Einstellungen fiir Zeit und Tonquelle zu wechseln, driicken Sie erneut dieselbe Weckertaste. 12.Ausschalten des Weckers.
13.Snooze-Funktion. 14.Wecker aktivieren oder deaktivieren. 15.USB-Ladeanschluss.

SE- 01.Vad finns i boxen? 02.0versikt. *Denna klockradio har ett reservsystem som sakerstéller att klock- och timerinstallningar fungerar under strémavbrott. Backup-systemet kraver ett litiumbatteri av typen CR2032. 03.Matning. 04.Stalla in tiden. *Vid férsta uppstart gar klockradion automatiskt in i tidsinstaliningslaget. | Bekrafta ditt val genom att trycka pa set. 05.Dimmerjustering. *Valj skarmens ljusstyrka. | Stang av skarmen. | Avsldjar kort tid
nar skarmen &r i av-lage. | SI& pa skarmen. 06.Grundldggande kontroller fér FM-radiolage. *SI& pa radiolaget. | Manuell tunning. | Automatisk tunning. | Stédng av radioldget. 07.Volym (radio FM-lage). 08.Stall in, férdela och skriv om de férinstallda radiostationerna. 09.Aterkalla férinstallningar. (Férinstaliningar kan ocksa aterkallas genom att kort trycka pa och sedan "skip+ / skip-"). 10.S6mnfunktion och visa &terstdende sémntid
(Radio FM-lage). 11.Stéll in alarmet *Om du vill bladdra mellan instéllningarna fér tid och ljudkalla trycker du pa samma alarmknapp igen. 12.S5tang av alarmet. 13.Snooze-funktion. 14.Aktivera eller avaktivera larm. 15.USB-laddningsport.

DK- O1.Hvad er der i kassen? 02.Generelt synspunkt. *Denne urradio har et backup-system, der sikrer, at ur- og timerindstillinger fungerer under stremsvigt. Backup-system kraever et litiumbatteri af typen CR2032. 03.Stroomvoorziening. 04.Indstilling af tid. *Ved ferste opstart gar urradioen automatisk i tidsindstillingstilstand. | Bekraeft dit valg ved at trykke pa saet. 05.Daemperjustering. *Vaelg skaermens lysstyrkeniveau. | Sluk skaermen. |
Afslgrer kort tid, nar displayet er i slukket tilstand. | Teend for skeermen. 06.Grundlaeggende FM-radiotilstandskontrol. *Taend for radiotilstand. | Manuel tuning. | Auto tuning. | Sluk for radiotilstand. 07.Lydstyrke (radio FM-tilstand). 08.Indstil, tildel og omskriv de forudindstillede radiostationer. 09.Hent forudindstillinger. (Forudindstillinger kan ogsa hentes ved at trykke kort indstillet og derefter "skip+ / skip-"). 10.Dvalefunktion & vis
resterende sgvntid (Radio FM-tilstand). 11.Indstil alarmen *Tryk pa den samme alarmknap igen for at rulle mellem indstillingerne for tid og lydkilde. 12.Sluk for alarmen. 13.Udsaet funktion. 14.Aktivere eller deaktivere alarm. 15.USB-opladningsport.

NL- 01.Wat zit er in de doos? 02.Algemeen beeld. *Deze wekkerradio heeft een back-upsysteem dat ervoor zorgt dat de klok- en timerinstellingen functioneren tijdens stroomuitval. Back-upsysteem vereist één lithiumbatterij van het type CR2032. 03.Aansluiting op het lichtnet. 04.Instellen van de tijd. *Bij de eerste keer opstarten gaat de klokradio automatisch naar de tijdinstellingsmodus. | Bevestig uw keuze door op set te drukken.
05.Dimmer aanpassing. *Selecteer het helderheidsniveau van het scherm. | Schakel het beeldscherm uit. | De tijd kort weergeven terwijl het display is uitgeschakeld. | Schakel het beeldscherm in. 06.Basisbediening voor FM-radiomodus. *Schakel de radiomodus in. | Handmatig afstemmen. | Automatisch afstemmen. | Schakel de radiomodus uit. 07.Volume (radio FM-modus). 08.Stel de vooraf ingestelde radiostations in, wijs ze toe en
herschrijf ze. 09.Voorinstellingen oproepen. (Presets kunnen ook worden opgeroepen door kort op set te drukken en vervolgens op "skip + / skip-"). 10.Slaapfunctie en weergave van resterende slaaptijd (Radio FM-modus). 11.Het alarm instellen. *Druk nogmaals op dezelfde alarmknop om tussen de instellingen voor de tijd en de geluidsbron te bladeren. 12.Schakel het alarm uit. 13.Snooze-functie. 14.Activeer of deactiveer alarm.
15.USB-oplaadpoort.

FI- 01.Mit4 laatikossa on? 02.Yleiskatsaus. *T&sséa kelloradiossa on varajarjestelmd, joka varmistaa kellon ja ajastimen asetusten toiminnan virtakatkoksen aikana. Varajarjestelmé vaatii yhden litiumparistotyypin CR2032. 03.Ruokinta. 04.Kellonajan asettaminen. *Ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessé kelloradio siirtyy automaattisesti ajan asetustilaan. | Vahvista valinta painamalla set. 05.Himmentimen s&até. *Valitse ndytdn kirkkaustaso. |
Sammuttaa ndyton. | Paljasta aika lyhyesti, kun nayttdé on pois paalta -tilassa. | Kytke nayttod paalle. 06.FM-radiotilan perustoiminnot. *Kytke radiotila paalle. | Manuaalinen tunnelointi. | Automaattinen tunnelointi. | Sammuta radiotila. 07.A&nenvoimakkuus (radio-FM-tila). 08.Aseta, jaa ja kirjoita esiviritetyt radioasemat uudelleen. 09.Palauta esiasetukset. (Esiasetukset voidaan hakea myds painamalla lyhyesti asetuspainiketta ja sitten
"skip+ / skip-"). 10.Lepotila ja jaljelld olevan uniajan ndyttd (Radio FM-tila). 11.Aseta halytys *Voit selata aika- ja dénildhteen asetuksia painamalla samaa halytyspainiketta uudelleen. 12.Kytke héalytys pois paalta. 13.Torkkutoiminto. 14.0Ota hélytys kayttéon tai poista se kaytosta. 15.USB-latausportti.

PL- 01.Co jest w pudetku? 02.Przeglad. *Ten radiobudzik posiada system rezerwowy, ktéry zapewnia dziatanie ustawien zegara i timera w przypadku awarii zasilania. System zapasowy wymaga jednej baterii litowej typu CR2032. 03.Zasilanie. 04.Ustawianie czasu. *Przy pierwszym uruchomieniu radiobudzik automatycznie przejdzie w tryb ustawiania czasu. | Potwierdz swoj wybér, naciskajac set. 05.Regulacja $ciemniacza. *Wybierz poziom
jasnosci wyswietlacza. | Wytaczy¢ wyswietlacz. | Krétkie wskazanie czasu, gdy wyswietlacz jest wytaczony. | Wigcz wyswietlacz. 06.Podstawowe elementy sterujgce w trybie radia FM. *Witacz tryb radia. | Strojenie reczne. | Automatyczne strojenie. | Wytacz tryb radia. 07.Gto$nos¢é (tryb radia FM). 08.Ustaw, przydziel i przepisuj zaprogramowane stacje radiowe. 09.Przywotaj ustawienia wstepne. (Ustawienia wstepne mozna rowniez
przywotaé przez krétkie nacisniecie set, a nastepnie ,,skip+/ skip-"). 10.Funkcja uspienia i wyswietlanie pozostatego czasu snu (tryb Radio FM). 11.Ustawianie alarmu *Aby przewijac¢ ustawienia czasu i zrodta dzwieku, naci$nij ponownie ten sam przycisk alarmu. 12.Wytacz alarm. 13.Funkcja drzemki. 14.Wtaczanie lub wytaczanie alarmu. 15.Port tadowania USB.

CZ- 01.Co je v krabici? 02.Pfehled. *Tento radiobudik ma zalozni systém, ktery zajistuje fungovani nastaveni hodin a ¢asovace pfi vypadku proudu. Zalozni systém vyzaduje jednu lithiovou baterii typu CR2032. 03.Krmeni. 04.Nastaveni ¢asu. *Pfi prvnim spusténi piejde radiobudik automaticky do rezimu nastaveni ¢asu. | Vybér potvrdte stisknutim tlacitka set. 05.Nastaveni stmivace. *Vyberte uroven jasu displeje. | Vypnout obrazovku. |
Kratké odhaleni ¢asu, kdyz je displej vypnuty. | Zapnéte displej. 06.Zakladni ovladani rezimu radia FM. *Zapnéte rezim radia. | Ruéni ladéni. | Automatické ladéni. | Vypnéte rezim radia. 07.Hlasitost (radio FM rezim). 08.Nastavte, pfidélte a prepiste pfedvolené rozhlasové stanice. 09.Vyvolani pfedvoleb. (Pfedvolby Ize vyvolat také kratkym stisknutim tladitka a poté ,skip+/ skip-*). 10.Funkce spanku a zobrazeni zbyvajici doby spanku
(rezim FM radia). 11.Nastaveni budiku. *Chcete-li prochdzet mezi nastavenim ¢asu a zdroje zvuku, stisknéte znovu stejné tlacitko budiku. 12.Vypnéte budik. 13.Funkce odlozeni. 14.Aktivace nebo deaktivace alarmu. 15.USB nabijeci port.

HR- 01.5to je u kutiji? 02.0p¢i prikaz. *Ovaj radio sa satom ima sigurnosni sustav koji osigurava funkcioniranje postavki sata i odbrojavanja tijekom nestanka struje. Za sigurnosni sustav potrebna je jedna litijeva baterija tipa CR2032. 03.Hraniti. 04.0dredivanje vremena. *Pri prvom pokretanju, radio sa satom automatski ¢e uéi u na&in podesavanja vremena. | Potvrdite svoj odabir pritiskom na set. 05.Pode3avanje zatamnjenja. *Odaberite
razinu svjetline zaslona. | Iskljucite zaslon. | Kratko otkrivanje vremena dok je zaslon u iskljuéenom nacinu. | Uklju¢ite zaslon. 06.0snovne kontrole nacina rada FM radija. *Ukljucite nacin rada. | Ruéno podesavanje. | Automatsko podesavanje. | Iskljucite nacin rada radija. 07.Glasnoca (radio FM nacin). 08.Postavite, rasporedite i prepisite prethodno pohranjene radio stanice. 09.Prisjetite se unaprijed postavljenih postavki. (Presets se
takoder mogu opozvati pritiskom na kratko postavljenog, a zatim "skip+ / skip-"). 10.Funkcija spavanja i prikaz preostalog vremena spavanja (nacin rada Radio FM). 11.Postavljanje alarma *Za pomicanje izmedu postavki vremena i izvora zvuka ponovno pritisnite isti gumb alarma. 12.Iskljucite alarm. 13.Funkcija odgode. 14.Aktiviranje ili deaktiviranje alarma. 15.USB priklju¢ak za punjenje.

SK- 01.Co je v krabici? 02.Vieobecny pohlad. *Tento radiobudik ma zalozny systém, ktory zaistuje funkénost nastaveni hodin a ¢asovaca pocéas vypadku napajania. Zalozny systém vyzaduje jednu litiovu batériu typu CR2032. 03.Kimenie. 04.Nastavenie ¢asu. *Pri prvom spusteni radiobudik automaticky prejde do rezimu nastavenia ¢asu. | Svoj vyber potvrdte stla¢enim set. 05.Nastavenie stmievaéa. *Vyberte troven jasu displeja. | Vypnutie
displeja. | Kratke odhalenie ¢asu, ked je displej vypnuty. | Zapnite displej. 06.Zakladné ovladanie rezimu radia FM. *Zapnite rezim radia. | Ruéné ladenie. | Automatické ladenie. | Vypnite rezim radia. 07.Hlasitost (rezim FM radia). 08.Nastavuijte, pridelujte a prepisujte predvolby rozhlasovych stanic. 09.Vyvola predvolby. (Predvolby je mozné vyvolat aj kratkym stlacdenim a naslednym nastavenim ,,skip+/ skip-“). 10.Funkcia spanku a
zobrazenie zostavajuceho ¢asu spanku (rezim FM Radio). 11.Nastavenie budika *Ak chcete prechadzat medzi nastavenim ¢asu a zdroja zvuku, stlacte znova to isté tlacidlo budika. 12.Vypnite budik. 13.Funkcia odlozenia. 14.Aktivacia alebo deaktivacia alarmu. 15.USB nabijaci port.

HU- 01.Mi van a dobozban? 02.Attekintés. *Ez az 6ras radié rendelkezik biztonsagi rendszerrel, amely biztositja az 6ra és az id6zitd beallitdsainak miikddését dramkimaradas esetén. A biztonsagi mentési rendszerhez egy CR2032 tipusu litium elemre van sziikség. 03.Taplalds. 04.Az id6 beallitdsa. *Az elsé inditaskor az dras radié automatikusan belép az idébeallitds mddba. | A set gombbal erésitse meg a valasztast. 05.Dimmer beallitas.
*Valassza ki a kijelzé fényerejét. | Kapcsold ki a kijelzét. | Az id6 révid ismertetése a kijelzé kikapcsolt allapotaban. | Kapcsolja be a kijelzét. QG.AIapveté FM radié méd vezérlék. *Kapcsolja be a radié modot. Kézi alagutfuras. | Automatikus alagut. | Kapcsolja ki a radié médot. 07.Hangerd (radiéo FM mod). 08.Az elére bedllitott radidallomasok beallitdsa, kiosztdsa és atirdasa. 09.El8hivasok eléhivasa. (Az elére bedllitott értékeket a révid
bedllitd, majd a "skip+/ skip-" megnyomasaval is eléhivhatjuk.). 10.Alvé funkcid és a hatralévé alvasi idé megjelenitése (Radio FM mdd). 11.Ebresztés bedllitasa *Az idd és a hangforras bedllitasai kézotti valtdshoz nyomja meg Ujra ugyanazt a riasztds gombot. 12.Kapcsolja ki a riasztét. 13.Szundi funkcid. 14.A riasztas be- vagy kikapcsolasa. 15.USB téltéport.

RO- 01.Ce e in cutie? 02.Prezentare generald. *Acest radio cu ceas are un sistem de rezerva care asigura functionarea setarilor ceasului si a temporizatorului in timpul intreruperii alimentarii. Sistemul de rezerva necesita o baterie litiu tip CR2032. 03.Hranire. 04.Setarea orei. *La prima pornire, radioul cu ceas va intra automat in modul de setare a orei. | Confirmati selectia apasand set. 05.Reglarea estomparii. *Selectati nivelul de luminozitate
al afisajului. | Inchide monitorul. | Dezvaluie pe scurt timpul in care afisajul este in modul oprit. | Porniti afisajul. 06.Comenzi de baza pentru modul radio FM. *Activati modul radio. | Reglare manuald. | Reglare automata. | Dezactivati modul radio. 07.Volum (modul radio FM). 08.Setati, alocati si rescrieti posturile de radio presetate. 09.Reamintim presetarile. (Presetarile pot fi reamintite si prin apasarea scurtd a setarii si apoi ,,skip+/ skip-").
10.Functia Sleep si afiseaza timpul ramas de somn (modul Radio FM). 11.Setati alarma *Pentru a derula intre setarile de timp si sursa de sunet, apasati din nou acelasi buton de alarma. 12.Opriti alarma. 13.Functia de améanare. 14.Activati sau dezactivati alarma. 15.Port de incarcare USB.

CS- Ol.lUta je y kytju? 02.MNpernea. *OBaj paano ca caTom 1Ma pe3epBHI CUCTEM KOjU OCHrypaBa GpyHKLMOHMCatbe NofielaBarba caTa v TajMepa TOKOM HecTaHKa CTpyje. PesepBHU cricTem 3axTeBa jeaHy nutujymcky 6atepujy Tuna LIP2032. 03.Xpanet-e. 04.MoaelwaBare BpemeHa. *[pu NnpBoM nokpeTatby, pagvo ca catom he aytomatcku yhu y pexum nogeluaBsana Bpemera. / Motepaute cBoj nsbop nputuckom Ha set. 05.MNogelwasane 3atammena. */13abepnte HUBO OCBETILEHOCTU ekpaHa. /
Wckrbyuute ekpaH. / KpaTko oTkpuBahe BpeMeHa [IoK je eKpaH y pexumMy UcKibyderba. / Ykrbyunte ekpaH. 06.0cHoBHe koHTpone pexuma ®M paguja. “Ykrbyunte pexum paga. / PyyHo nofeluasatrse. / AyTomatcko nogeluaBame. / Vickibyunte pexum paga. 07.JauunHa 3Byka (pagvo ®M pexum). 08.MNocTasute, gogenuTe v npenuiunTe yHanpea nopelleHe paauo cranuue. 09.MMo3oBu yHanpes nogelleHe noctaske. (MpeceTa ce Takohe Mory ono3saTtii NPUTUCKOM Ha KpaTKO MOAELIeHor, a
3atum ,skip+ / skip-“). 10.®yHkUuja cnaBara 1 Mpuka3 npeocTanor BpemeHa cnasatba (paguo ®M pexum). 11.Mogecute anapm “[la Gucte ce kpetanu namehy nogeliaBara BpeMeHa 1 U3BOpa 3ByKa, MOHOBO MPUTUCHUTE UCTO Ayrme anapma. 12./ckrbyuute anapm. 13.9yHkumnja ognarawa. 14.AktuBupajte unu geaktusmpajte anapm. 15.YCh npukrbyyak 3a nyterbe.

BG- 01.KakBo nma B kytnsita? 02.Mpernea. *ToBa paa1o ¢ YaCOBHUK MMa pe3epBHa CUCTEMA, KOATO OCUrypsiBa GyHKLMOHMPAHETO Ha HACTPOMKMTE Ha YaCOBHMKa 1 TaiiMepa Mo Bpeme Ha crivpaHe Ha Toka. CrcTemara 3a apxvBMpaHe N3nckBa egHa nutuesa 6atepus tun CR2032. 03.XpareHe. 04.3agaBaHe Ha yaca. *Ipy MbpBO CTapTHpaHe PaaMoTo C YaCOBHMK aBTOMATUYHO LLe BIe3e B PEXWM 3a HaCTpOliKa Ha BpemeTo. / MoTBbpaeTe 13bopa cu, Kato HaTucHeTe set. 05.Perynupare Ha aumepa. *M36epeTte HMBO Ha
SAPKOCT Ha aucnnes. / MakntoyeTe avcnnes. / KpaTtko paskpuBaHe Ha BpEMETO, AOKATO AVCMNEAT € B PEXVUM Ha U3kiouBaHe. / BknoyeTte gucnnesi. 06.0OCHOBHM KOHTponu 3a ynpaenenve Ha FM paguo. *BkntoyeTte pexxvma Ha paguoto. / PbyHo HacTpoviBaHe. / ABToHacTpoiika. / M3knioyeTte pexvma Ha paguoto. 07.Cuna Ha 3Byka (pagvo FM pexwvm). 08.3apaiite, pasnpefeneTe U npeHanvuileTe NpeABapuTenHo 3agafaeHute paguoctaHuun. 09./3BrkBaHe Ha npeaBapuTENHA HACTPOMKH.
(MpenBapuUTENHUTE HACTPOVKN CbLLO MoraT Aa 6baaT N3BMKaHU C KPATKO HaTUCKaHe Ha HacTpolika u cnep Toea "skip+/ skip-"). 10.®yHKUMA 3a 3acnMBaHe 1 NokasBaHe Ha OCTaBaLLOTO BPeMe 3a 3acnueaHe (paguo FM pexwum). 11.3agaiiTe anapmarta *3a fa npebpTaTe Mexay HacTPOVKUTE 3a BPEME W U3TOYHWK Ha 3BYK, HATUCHETE OTHOBO CblUMsi ByTOH 3a anapma. 12.M3knovete anapmara. 13.®yHkuus 3a otnaraHe. 14.AkTvBrpainTe unv geaktusupaiTe anapmara. 15.USB nopt 3a
3apexaaHe.

GR- 01.Ti utrdipxel aT0 KOuTi? 02.ETOKATINGN. *AUTO TO Padiopwvo poloylov Siabétel éva epedpikd ouoTnpa Tou e€ac@alilel Tn AelToupyia Twv PUBUIcEWY POAOYIOU Kal XPOVOSIAKOMTN KaTd TN SIdpKela SIaKOMG pevpatog. To epedpikd cuotnua anattei pratapia Aibiou tumou CR2032. 03.ZiTion. 04.PUBpIon TNG wpag. *Katd Tnv TpwTn ekkivnan, To padidgwvo pohoyiol Ba ei0€éABel auTdpaTa aTn Aeitoupyia pUBuiong wpag. / EmBeBaioTe TV €AoY 00g TTATWVTAG TO O€T. 05.PUBUION dimmer. * EMAEETE
TO ETTTTESO PWTEIVOTNTAG TNG 086VNG. / ATreEvepyoTToinaTe TNV 086vn. / ZUvTopa aTTOKAAUTITOVTOG TNV WPa VW N 086vn BpiokeTal o€ KAatdoTaon amevepyotroinang ./ EvepyotroioTte Tnv 086vn. 06.Bacikd xeipioTrpia Asitoupyiag padiopwvou FM. *EvepyotroioTe Tn Aeitoupyia padiogwvou./XeipokivnTtn pubuion./Autépatn puBuion./ Atrevepyotroinan tng Asitoupyiag padiopwvou. 07. Eviacn (Aeitoupyia padiopwvou FM). 08.0pioTe, EKXwPROTE Kal {avaypayTe TOUG TIPOETTIAEYHEVOUG
padlopwvikolg oTabpolg. 09.AvakAnon TrpoeTAoywy. (O1 TTPOETTIAOYEG PTTOPOUV ETTIONG VA avakAnBoUv TraTwvTag auvTopa Kal peTd "skip + / skip-"). 10.AeiToupyia UTTVOU Kai EUQAvIan UTTOAEITTOPEVOU Xpovou UTtrvou (Aeiroupyia FM FM). 11.0piop6g ouvayeppoul *Ma KUAIon peTagl Twv puBpioewv wpag Kal TIyAG fXou, TaTtriaTe {avd To id1o KouuTri ouvayeppoU. 12.ATrevepyoTroifoTe Tov auvayepuo. 13.Aeimoupyia avaBoAng. 14.Evepyotroinon i atrevepyotroinan ouvayeppou. 15.00pa
@opTiong USB.

TR- O01.Kutuda ne var? 02.Genel Bakis. *Bu saatli radyo, elektrik kesintisi sirasinda saat ve zamanlayici ayarlarinin ¢calismasini saglayan bir yedekleme sistemine sahiptir. Yedekleme sistemi bir lityum pil tipi CR2032 gerektirir. 03.Sebeke gl¢ bqélantm. 04.Zamanin ayarlanmasi. *ilk calistirmada, saatli radyo otomatik olarak zaman ayarlama moduna girgcektir. / Set'e basarak seciminizi onaylayin. 05.Dimmer ayari. *Ekran parlaklik seviyesini secin.
/ Ekrani kapatin. / Ekran kapali moddayken saati kisaca gdsterin. / Ekrani acin. 06.Temel FM radyo modu kontrolleri. *Radyo modunu agin. / Manuel ayarlama / Otomatik ayarlama / Radyo modunu kapatin. 07.Ses (radyo FM modu). 08.0Onceden ayarlanmis radyo istasyonlarini ayarlayin, tahsis edin ve yeniden yazin. 09.0n ayarlari geri ¢cagirin. (On ayarlar, kisaca set ve ardindan "skip+/ skip-" digmesine basilarak da ¢agrilabilir).
10.Uyku islevi ve kalan uyku suresini gosterir (Radyo FM modu). 11.Alarmi ayarlayin *Saat ve ses kaynadi ayarlari arasinda gegis yapmak icin ayni alarm digmesine tekrar basin. 12.Alarmi kapatin. 13.Erteleme islevi. 14.Alarmi etkinlestirin veya devre disi birakin. 15.USB sarj baglanti noktasi.

RU- 01.470 B kopobke? 02.lMonHoe npeAcTaBneHve. *3T1 pagnoyackl UMEKT pe3epBHYto cucTemMy, kotopas obecneunBaeT paboTy 4acoB 1 HACTpOek TanMepa Bo BpeMs cbos nuTaHus. [Ina cuctembl pe3epBHOro konupoBaHus TpebyeTcst ogHa nuTuesas 6atapes Tuna CR2032. 03.MNogkntoveHune k anektpocetu. 04.YcTaHoBka BpemeHu. *Ipu nepBom 3anycke pagnoyachkl aBTOMaTUYECKV NepenayT B peXuM yCTaHOBKM BpeMeHw. / MoaTeepanTe cBOM BbIGOP, HaxaB KHOMKY set.
05.Perynuposka aummepa. *Boibepute ypoBeHb sipkocTu avcnnes. / Boikniounts gucnneii. / KpatkoBpemeHHoe oTobpaxeHue BpeMeHw, Koraa ANCrent HaxoauTCsa B BbIKITOYEHHOM pexiume. / BkntoyeHne aucnnes. 06.0cHoBHbIE aneMeHTbl ynpasneHus pexvmom FM-paavo. *Bkntounte pexum paguo. / PyyHas HacTpoiika. / ABTomatuyeckas HacTpoiika. / BeikniounTe pexum paguo. 07.pomkocTs (pexxum pagvo FM). 08.YcTanasnuBaiite, pasmeluante 1 nepesanmcbiBante
npegycTaHoBreHHble paguocTaHuun. 09.Bei3oB npeagycTaHoBok. (MpeceTbl Takke MOXHO Bbl3BaTb, KOPOTKO HaXaB KHOMKY «YCTaHOBUTLY, a 3atem «skip+/ skip-»). 10.PyHKUMS cHa 1 oToGpaxeHre ocTaBLLEerocs BpeMeHun cHa (pexum paguo FM). 11.YcraHoBka 6yaunbHuka *[ns NpoKpyTK BPEMEHU 1 HACTPOEK NCTOYHMKA 3ByKa HaXMUTE Ty e KHOMKy ByavnbHuka elle pas. 12.Bbikniounte 6yannbHuk. 13.0yHkuma noBTopa. 14.AKTMBMPOBaTL UNW AEaKTUBMPOBaTL ByANNIbHUK.
15.USB-nopt ansa 3apsgku.



